MUNICIPALIDAD DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
PROVINCIA DE RIO NEGRO

PROYECTO DE ORDENANZA N° -2012- TQg. 5

DESCRIPCION SINTETICA: AUTORIZAR FIRMA CONVENIO DEL PROGRAMA DE
ACCIONES PARA LA ASISTENCIA Y PROMOCION
INTEGRAL DE LAS FAMILIAS EN SITUACION DE
VULNERABILIDAD SOCIAL ENTRE EL MINISTERIO DE
DESARROLLO SOCIAL DE LA PROVINCIA DE RIO NEGRO
Y EL MUNICIPIO DE LA CIUDAD DE SAN CARLOS DE
BARILOCHE

ANTECEDENTES
Ley Nacional N° 26061

L.ey Provincial N° 4109

FUNDAMENTOS

El presente convenio Eoocqm establecer los mecanismos operativos
para la asignacion, distribucién,destino y rendicién de los recursos que el municipio obtenga
para la ejecucion de un Programa de Acciones para la Asistencia y Promocion Integral de las
familias en situacion de Vulnerabilidad Social .-

Los aportes serén destinados para garantizar la promocion de derechos de personas en
mayor situacion de vulnerabilidad social, desde una mirada integral, facilitando el acceso de

sus derechos econémicos, sociales y culturales.-

El Ministerio, se compromete a transferir la suma de pesos UN MILLON
SETECIENTOS VEINTE MIL( $ 1.720.000,00), en concepto de aporte al MUNICIPIO,
pagadera en-cuatro cuotas bimestrales de pesos CUATROCIENTOS TREINTA MIL ($
430.000,00-), montos que seran destinados a financiar proyectos de asistencias integral a la
poblacién destinataria.

Solicitar ampliacion Partida Presupuestaria apertura de cuenta Ingreso y Egreso, para

la imputacion del mencionado programa .

AUTOR: Intendente Municipal, Sr. Omar Goye.

Secretaria de Desarrolio Humano, Sra Diana Garrafa.
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El proyecto original N° , con las modificaciones introducidas, fue aprobado

en la sesién del dia 2012, segln consta en el Acta N°®

.

Por ello, en ejercicio de

las atribuciones que le otorga el Art.17 de la Carta Organica Municipal,

EL CONCEJO MUNICIPAL DE SAN CARLOS DE BARILOCHE
SANCIONA CON CARACTER DE
ORDENANZA

Art 1°) AUTORIZAR firma convenio del programa de acciones para la Asistencia y Promocion
Integral de las Familias en situacion de Vulnerabilidad Social entre el Ministerio de Desarrollo
Social de la Provincia de Rio Negro y el Minicipio de la ciudad de San Carlos de Bariloche

Art 2°) CREAR la Partida Presupuestaria Promocion Integral familiar de Vulnerabilidad
Social, correspondiente al Presupuesto Municipal 2011 reconducido , Ordenanza 2121-

CM-10.-

Art 3° AMPLIAR: a las siguiente Partida presupuestaria Egresos, correspondiente al
Presupuesto Municipal 2011 reconducido, Ordenanza 2121-CM-10.-

ampliar Partida Ingreso

N° partida

$ 1.720.000,00 (Pesos Un

millon setecientos veinte mil}) PROM

VULNERABILIDAD
SOCIAL

FLIA.

A asignar

Art 4°) Comuniquese. Publiquese en el Boletin Oficial. Tomese razén. Cumplido, archivese.
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CONVENIO ENTRE EL MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL DE
LA PROVINCIA DE-RIO NEGRO ¥ KL MUNICIPIO DE LA CIUDAD DE
SAN CARLOS DE BARILOCHE.

Entre el Ministerio de Desarrolio Social de la Provincia de Rio
Zm@_‘o._ representado en este acto por el.Sr. Ministro, Lic. Jorge
Luis VALLAZZA, con DN! Nro. 12.975.453 con domicilio en ia
calle Buenos Aires y Belgrano de la ciudad de Viedma, en
adelante EL MINISTERIO, por una parte < por la otra el Municipio
de la localidad de San Carlos de Bariloche, representado en este
acto por el Sr. Intendente Municipal, Omar GOYE, con D.N.| Nro.
12.225.642 con domicitio en Centro Civico de la localidad de San
Carlos de Bariloche que, en adelante EL MUNICIPIO, acuerdan en

celebrar el presente ¢onvenio, sujeto a las siguientes clausulas:

LFUNDAMENTACION-ORIETIVO

Clausula Primera: El presente convenio procura establecer log
mecanismos operativos para la asignacion, distribucion, destino
y _‘mm.m:maw,_ de los recursos gue el Municipio obtenga para ia
gjecucion de un mﬂomwmgm de Acciones para la Asistencia %
Promocion Integral de las Familias en si ftuacion de <a_3m8§_ama
Social de” su localidad. Dichos aportes seran destinados para

garantizar fa promocién de Derechos de dichas personas en
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garantizar la promocion de Derechos de dichas personas en
mayor situacion de vulnerabilidad social, desde una mirada
integral, facilitando el acceso a sus derechos economicos,
sociales -y culturales. El Municipio en coordinacion con La
Secretaria de Promocion de .Omﬁm,njom y Deberes, vy la
Subsecretaria am‘\.?ogogoa Camiliar del Ministerio de Desarrollo
Social de ta Provincia de Rio Negro definiran los destinatarios de
dichos aportes. La politica de proteccion integral de derechos de
nifios, ninas vy wao“mmmmﬁmm_ estara enmarcada en los
lineamientos establecidos en la Ley Nacional 26061 vy Ley
Provincial D N° 4109, vy en coordinacion con los programas gue Se

ejecutan en el area de la Subsecretaria de Promocion Familiar..

11.- DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL MINISTERIOQ

Clausula Segunda: EL MINISTERIO, se compromete a transferir
e suma de pesos UN MILLON SETECIENTOS VEINTE MIL (S
1.720.000.00-) en concepto de aporte al MUNICIPIO, pagadera en
cuatro cuotas bimestrales de pesos CUATROCIENTOS TREINTA
MIL (S 430.000,00-), montos gue seran destinados a financiar

prayecros de asistencia integral a la poblacién destinataria.

Clausula Tercera: Los aportes asignados al MUNICIPIO deberan
ser ejecutados en acciones incluidas en m.ﬁo<mn8m presentados
por el Municipio vy aprobados por el Ministerio, los cuales
contemplaran los siguientes rubros:

. Recursos Humanos Profesionales, técnicos e idéneos.

s Becas de Capacitacion y/o de Ayuda Social.

» Equipamiento para Familias en situacion de vulnerabilidad
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y/o para Proyectos Comunitarios.

. Materiales para Refacciones y/o mﬁm_wmﬁoﬁmw de viviendas
familiares y/o espacios comunitarios.

« Material Didactico.

e« Herramientas e insumaos para proyectos productivos.

« Alimentos -para emergencia social y/o actividades
comunitarias.
Los porcentajes destinados a cada rubro y/o la inclusion
con su debida fundamentacién de un rubro de inversion no
contemplado en el Uﬁmwmzﬂm convenio, quedara sujeto a la
mﬁﬁovmn.wus expresa del Ministerio al evaluar cada proyecto

presentado por el Municipio.

Clausula Cuarta: EI MUNICIPIO ¥ EL MINISTERIO promoveran
para la elaboracion y ‘ejecucion de dichos Uﬁo<mm8m la formacion
yio fortalecimiento de espacios Hmﬁ:ﬁom\_mwmm intersectoriates e
intergubernamentales, de modo que fos diversos estamentos del
Estado y las Organizaciones de la Sociedad Civil trabajen
coordinada y articuladamente, potenciando vy optimizando 10s

recursos existentes.

‘Clausula Quinta: Los fondos seran depositados en forma

bimestral de acuerdo al cumplimiento de los proyectos
aprobados vy las rendiciones correspondientes por parte del
MUNICIPIO, el cual realizard un detalle de inversion de gastos que
se ajuste a las pautas establecidas en las clausuias primera y

tercera del presente convenio.-

Vo

B e L




Clausula Sexta: A los fines de hacer operativo y agil ef presente
n03<m.3._o“ la primer cuota se depositara al Municipio, y podra ser
ejecutada a Bmaam que se reciba la notificacion fehaciente de su
aprobacién por parte del Ministerio de los proyectos presentado
por EL MUNICIPIO, conforme las pautas estipuladas en el
instructivo que como “Anexo |” forma parte del presente
convenio.

Clausuta Séptima: La transferencia de las cuotas sucesivas
quedard supeditada a la rendicién y aprobacion de por lo menos
el (sesenta por ciento) 60 % de la ultima cuota inmediatamente

anterior y al {cien por ciento) 100 % de la penultima.

Clausula Octava: EL MINISTERIO realizara las supervisiones que
considere necesarias para fa aprobacion del cumplimiento de los
objetivos de cada proyecto que ejecute el Municipio, siendo esta
aprobacion del Ministerio condicion indispensable para el

desembaolsc de nuevos fondos y/o cuotas.

Hi. OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO

Clausula Novena: El MUNICIPIO administrara los fondos
respetando las alternativas y pautas que EL MINISTERIO haya
fijado para los proyectos presentados, en un todo de acuerdo al
“Anexo ", con la finalidad de lograr un mayor control sobre los
destinatarios y evitar la superposicidon de asistencia entre los
diversos programas sociales. Asimismo, promoverda junto al

MINISTERIO las pautas estabiecidas en la clausula cuarta del
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Clausula Décima: De acuerdo a las pautas establecidas en el
presente convenio, EL MUNICIPIO debe realizar la rendicion de
cuentas de ejecucion del gasto en forma documentada,
acreditando que los mismos fueron invertidos de acuerdo al

destino del aporte, y se efectuard respetando las normas

administrativas provinciales vigentes y en base al instructivo
basico de rendiciones de cuentas de EL MINISTERIO conforme
detalle del "Anexo II". La Qmmﬂnmﬂmmgm posterior de las siguientes
cuoctas queda sujeta a la correspondiente recepcion y aprobacion

e fas rendiciones de fondos ya ejecutados de conformidad a lo

d
prescripto en la Clausuta Quinta y Sexta del presente convenio.

Clausula Décimo Primera: El incumplimiento por parte de EL
MUNICIPIO de las obligaciones contraidas, como asimismo de las
rendiciones correspondientes en tiempo y forma dara lugar a la

retencion total y automatica de los fondos.

Clausula Décimo Segunda: En los casos de incumplimiento,
previa a ._m rescision del convenio, la parte cumplidora debera
intimar ef cumplimiento de las obligaciones contraidas a la otra.
Transcurridos quince {15) dias sin que se produzca el mismc,
podra rescindir el noz,\m:mo por exclusiva culpa de la emplazada,
sin perjuicio de las acciones judiciales que se inicien para

obtener la indemnizacion correspondiente.

V. U_mmemwm_O?_mm FINALES
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Clausula Décimo Tercera: Las mmnmm dejan constancia que
queda absolutamente prohibido la utilizacion por parte de Ei
MUNICI?PIO de los fondos transferidos Um«m finalidades distintas a
las enunciadas en el presente convenio. La comprobacion de este
hecho traera aparejada la interrupcion Q.mm pago de las cuotas
pendientes, ia inmediata rescision del copvenio, de corresponder,
todo elio sin perjuicio de! inicio de fas acciones civiles y penaies
necesarias destinadas al recupero de los fondos malversados y ia

identificacion de los responsables.

“Clausula Décimo Cuarta: Se deja expresa constancia que EL

MINISTERIC deslinda toda wmmvoz_mmww:amq en materia civil, penal,
comercial y laboral referida a la utilizacion de los fondes por
parte de EI MUNICIPIO.

Clausula Décimo Quinta: para todos los efectos legales que se
desprendan del presente convenio, las partes fijan tos domicilios
en los lugares consignados en el encabezamiento, mno&w:mo las
mismas el sometimiento a la jurisdiccion de los tribunales
ordinarios de la ciudad de Viedma, renunciando a cualguier otro

fuero o jurisdiccion que pudiera corresponder.

En prueba de conformidad, ias partes interesadas firman tres
ejempiares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la ciudad de
mmzm:ﬂm.w_ Provincia de Rio Negro, a los..... dias del mes
de............... del ario 2012.




ANEXO |

INSTRUCTIVO FORMULACION DEL
PROYECTO |

DIAGNOSTICO Um_, PROYECTO: Antecedentes vy situacion en
relacion a la Uﬂow_mamﬁmm a abordar. -

OBJETIVOS: identificacién del resultados a obtener .

TIEMPO ESTIMADO: lapso de ejecucion del proyecto.

PLAN DE TRABAJO: informacion ﬁmmc%ﬁam‘nmﬁmzam a las tareas
necesarias para el nag.uzgwmﬁo‘am los objetivos, organizadas
segln un actividades, cronograma, y responsables,

PADRON DE BENEFICIARIOS: Se debera detallar la poblacion
beneficiaria del Proyecto

LOCALIZACION: Zonas/barrios de intervencion.

PRESUPUESTO A EJECUTAR: Organizado en los Rubros vy
_Porcentaje ‘acm se mxnx.m:mn en la clausula tercera del presente
convenio.. Debera incluirse también la contraparte municipal u
otras, destinadas al presente proyecto.

EVALUACION: .Emﬂoaomomwm que se utilizara para monitorear vy

evaluar las acciones




ANEXO il
DECRETO NRO. 134/10

rRendicion de Cuentas.

c-) Rendicién de m&m,:ﬁwm“

Orden de Pretacion:

c.1) Omim._n.mn&s del Tribunal de Cuentas Municipal, indicando
que tos fondos otorgados se gjecutaron en un todo de acuerdo al
oEﬁo.bo%mw cual fueron requeridos.

¢.23 B} Municipio cemitira al Organismo Gue otorgo el aporte, una

copia de recepcion del Organo de Contralor Local,.

conjuntamente Con una Relacion de Comprobantes, moﬂomauwm
autenticada de los moBmadm:mmm (Facturas que reunan: t0s
E@mwmmow exigidos por la AF.LP.“B" 0 wc* o Tickets Controlador
Fiscal), Remitos Qam.mn.ﬂm%ﬂmn ta efectiva entrega Y Ralance
indicando lo ingresadoy jo gastado con su respectivo saldo.

Por acto administrativo se aprueba la rendicién notificando al
Tribunal ce Cuentas Municipal vy al Sefor intendente Municipal,
remitiendose posteriormente las actuaciones, al Dmumzwam:ﬁo
nendiciones de Cuentas de la Contaduria Ceneral para dar de
baja los cargos. |

.d) De los Cargos:

La Contaduria General de ia provincia debera registrar los cargos
y descargos, - nm.:Qw:NmamBmEm a través del Departamento
Rendiciones de Cuentas, mcﬁomwm:mo la n,oﬂ._:camm aen los casos
“que el Municipio no mantenga cargos pendientes O CUYOS £argos
se encuentren dentro de los plazos de rendicion.

z_o wo%wm pagarse mc.wm&wom 3538& el 2_:‘:86.5 tenga los




plazos vencidos para la rendicion de otro asignado con
anteriondad. |

No obstante, en forma excepcional y ante circunstancias
fortuitas, razones de catastrofes, emergencias, inclemencias
climaticas, bajo responsabilidad del Sefior Ministre y acio
administralivo mediante, 0 en su <450 sl sefior Gobernador,
podra otorgarse la ayuda socal correspondiente © liberar ia
cuota mcmmnm:%amu sin gque se :m<m,<m1mnmao ja rendicion en
tiempo y forma y con el solo fin de que razones administrativas
no entorpezcan la asistencia €n los casos extremos antes

mencionados.

e} De los Plazos:

El plazo para la utilizacion de los fondos recibidos sera de
sesenta (60) dias desde el momento de 1a ﬁmﬂmmoﬁo? y la
rendicion debera efectuarse dentro de los treinta (30) dias
subsiguientes.

£l Municipio podra solicitar excepcionaimente un plazo mayor al
estipulado <on Nota debidamente fundamentada, ia cual
autorizada por el Sefor Ministro, mm avalara con AcCto

Administrativo pertinente.




